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Ferragem sem Scale. * Obs.: Esta chave ndo acompanha o kit de ferragens da cadeira, entretanto é enviada juntamente com o kit da base.

Cavilha 6x40mm

Importantel
Somente serdo substituidas as pegas que apresentem defeitos de fabricagéo. Para isto € necessario o envio,
juntamente com o pedido de assisténcia, do esquema de montagem indicando a pega a ser substituida.
Todas as pegas com problemas de assisténcia técnica substituida deverédo ser guardadas para posterior devolugéo,
para isto aguardar a autorizagéo de envio por parte da fabrica.

Dicas de limpeza e conservagéao:
Para limpeza do moével, utilize uma flanela seca. Para uma limpeza mais rigorosa, utilize um pano
umedecido com agua e detergente neutro, fazendo acabamento final com uma flanela seca.
Evite produtos com alcool, ‘lustra-méveis’, dleos de peroba, cera, solvente ou qualquer produto abrasivo.
Evite umidade excessiva e que o produto fique exposto prolongadamente a luz solar.

GARANTIA DO PRODUTO

O produto tem garantia de 03 (trés) meses a partir da emissédo da nota fiscal de compra.



Unir as pegas 01 e 02 com parafusos (A), ap6s isso, fixar Encaixar a pega 04 nas laterais 02 e fixa-la com parafusos (B)
a peca 03 na pega 02 com parafusos (H) conforme desenho abaixo.
conforme desenho abaixo.

Correr a pega 05 nos frisos das pegas 04 conforme Encaixar as pecgas estofadas 06 entre as pegas 02 e fixa-las
desenho abaixo. com parafusos (H) conforme desenho abaixo.

Com a ajuda de um martelo, fixe as sapatas com prego (D)
na parte inferior da base, ap6s isso fixe os silicones sobre
as pecas 07 e para finalizar coloque os tapa furos (I)
conforme desenho abaixo.

Colocar um pingo de cola (F) nas furagdes das laterais 02

e fixar as cavilhas (E), em seguida passar cola na furagao

dos tampos 07 e encaixar nas cavilhas (E) fixadas recentemente
nas laterais 02, conforme desenho abaixo.

ATENGAO |
Para melhor fixagéo |
devera ser pingado

a cola na furagéo tanto
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INSTRUCOES DE SEGURANCA

E obrigatorio seguir os procedimentos abaixo para uma montagem correta do produto;
1.A montagem deste produto deve ser feita por um profissional qualificado;

2.Nao manusear ou utilizar o produto em superficies que possam estar imidas, conter
infiltragcdes, ou que estejam expostas a qualquer produto que comprometa sua resisténcia;

3.Para a instalagé@o do produto devem ser utilizados apenas os acessérios que acompanham
os mesmos de maneira adequada conforme indica o manual;

4.Ler e observar atentamente toda a instrugéo antes de iniciar a montagem;
5.0s parafusos devem ser apertados periodicamente;

6.Evitar batidas e contato com objetos cortantes;

7.Devem ser respeitados os limites de peso indicados no manual.

8. Para sua seguranca nao fique em pé na cadeira, risco de queda.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Es obligatorio seguir los siguientes procedimientos para el montaje correcto del producto.
1. La colocacion de este producto debe ser realizado por un profesional cualificado.

2. No manipular o utilizar el producto en superficies que pueden ser himedos, contienen las
infiltraciones, o que estan expuestos a cualquier producto que ponga en peligro su resistencia;

3. Para la instalacion y el producto de los medios de comunicaciéon que acompafan el mes de
noviembre de acuerdo con el manual correspondiente;

4. Lea atentamente toda una instruccién antes de iniciar un montaje;
5. los tornillos deben apretarse periddicamente;

6. Evite golpes y contacto con objetos afilados.

7.Deben respetarse los limites de peso indicado en el manual.

8. Por su seguridad, no pararse en la silla, el riesgo de caidas.

ATENCAO!

ATENCION!

- Ler e observar atentamente toda a instrugéo antes de iniciar a montagem.

- A montagem do produto devera ser feita em uma superficie limpa e plana.

- Aconselhamos utilizar a embalagem para forrar o chéo a fim de nao danificar o produto.
- Os parafusos devem ser apertados periodicamente.

+ Lea y siga todas las instrucciones cuidadosamente antes de iniciar el montaje.
+ El montaje dei producto se debe realizar en una superficie limpia y plana.

t Le sugerimos usar el embalaje para cubrir el terreno para no da'har el producto.
+ Los tornillos deben apretarse periédicamente.

Ferramentas para montagem e instalagéo
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Pessoas necessarias

Montagem % Para Limpeza e Conservacao

Instalagdo
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Para a limpeza do movel, utilize uma flanela seca. Para uma limpeza mais rigorosa, utilize um
pano umedecido com agua e detergente neutro fazendo acabamento final com uma flanela seca.
Evite produtos como alcool, 'lustra-moveis', 6leos de peroba, cera, solvente ou qualquer produto

abrasivo. Evite umidade excessiva e que o produto fique exposto prolongadamente a luz solar.

~— CODIGO DA PECA
Cédigodelapieza
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'SEQUENCIA DE MONTAGEM
Secuencia de ensamble «—'

Vista explodida, numeragao e cédigo de pegas
Despiece, numeracioén y codigo de piezas
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Relagao de Pecas Codigo da peca
Relacion de Piezas [00"'90 de la pieza
| - Sequéncia de montagem. / Secuencia de ensamble
s, | Cédigo dapeca |Quantidade Descrigo da pega Dimensées (mm)|  Matéria prima
o Cédigo de la pieza | Cantidad Descripci e las piezas Dimensiones (mm) Materia prima
o1 5352 02 Pé dianteiro | Pie delantero 440x60x25 MDF
02 6309 01 Assento | Assiento 410x420x130 MDP
03 5409 01 Estrutura Montada | Estructura Montada 980x420x70 MDF
04 5891 01 Espaldar | Respaldo 36013125 MDF
- A matéria prima das pegas variar pode variar, da disponibili do mercado.
- La materia prima de las piezas variar puede variar, dependiendo de la disponibilidad del mercado.

-Caso seja ario solici

-Para solicitaciones da asistencia técnica, es necesario informar el codigo de la pieza.

éncia técnica, favor utilizar o cédigo da pega em sua solicitagéo.

Informacodes Técnicas

Informacion Tecnica

Aspecto Final Medidas Internas

Las medidas Internas

415mm

550mm
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Imagem ilustrativa do produto
Imagen ilustrativa del producto.

Medidas Externas
Las medidas exteriores
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Utilize a régua para medir os componentes

Utilice la medida abajo para medir

0 10 20 30 40 50 60 70
MHHHH HH\ ‘ H ‘ ‘ ‘ HH‘ H‘HH Inicio da Montagem | Inicio del Ensamble
Escala em milimetro| Escala en milimetro
Ferragens / Hardware -1° Passo Montagem da cadeira
e Descrigao / Descripcion ot - 1° Passo Montaije de la silla
A Parafuso PH CP 4X25mm 20 -
Tornillo PH CP 4x25mm
B Parafuso PH CP 5X45mm 11
Tornillo PH CP 5x45i
C @ Sapata Plastica ,ar:"sm 4,(13,(13,:,: 04 Fixar os pés frontais da cadeira com os parafusos (B)
Zapata P‘a'sti;a Ma”olm 4x13x13mm Fixar o Assento da cadeira (02) no Encosto(03) utilizando os parafusos (B) através dos furos
D :g gu 5”2’3;;1;2‘:22,;‘335;’&% 02 localizados na travessa do encosto (03). *pecas (02 e 03) devem estar bem encostadas.
E ] Prego 10x10mm | 4 Em seguida reforce a montagem com o suporte de aco (E) e parafusos (A) pelas laterais conforme
vl et | Cla(;/o;OZW;)mm desenho. Finalize fixando as sapatas (C )com os pregos (E) conforme desenho abaixo.
F | (IINID e plstics escalonad x2gmm | 05

Ferramentas utilizadas para montagem
(Nao Fornecidas).

PESSOAS MARTELO CHAVE PHILIPS
E FENDA

Fixar primeiramente as cavilhas (F) no espaldar (04),

Fijar los pies delanteros de la silla con los tornillos (B)

Fijar el asiento de la silla (02) en el respaldo(03) utilizando los tornillos (B) a través de los agujeros situados
en el travesafio del respaldo (03). *piezas (02 y 03) deberan estar bien apoyadas.

A continuacion, refuerce el montaje con el soporte de acero (E) y tornillos (A) por los lados segun dibujo.
Finalice fijando los zapatos (C )con los clavos (E) segun dibujo abajo.

em seguida fixa-lo na parte de cima do encosto da cadeira.

Fijar primero las clavijas (F) en el respaldo (04),

luego fijarlo en la parte superior del respaldo de Ia silla.
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